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Aebeljpalter

Von Prof. Dr. Georg Thiirer

Vom Standort

Der Nebelspalter erscheint nicht irgendwo. Er hat seit einem
Menschenalter seinen ausgesuchten Standort. Mit seinem Sinn
fiir gutes Herkommen hat er sich in jenem Winkel der Erde
niedergelassen, wo einst die dlteste Zeitung Europas heraus-
kam, der in (Rorschach am Bodensee> gedruckte (Annus
Christi> von 1597. Dessen Drucker, Leonhard Straub von
St. Gallen, hiitte ein Liedlein von der Zensur singen kénnen,
und auch der heutige Herausgeber und Verleger des Nebel-
spalters, alt Standeratsprasident Ernst Lopfe-Benz, konnte in
seinen Memoiren ein Kapitelchen vom staatlichen Druck auf
die Drucker schreiben, wenn er an die Zeit dachte, da das
Tausendjdhrige Reich seinen Schatten tiber unser Land warf.
Der Nebelspalter weill, was es heilt, am Wetterwinkel des
Bodensees zu wohnen, und zwar in der offensten Gegend der
Schweiz — was sollte er da nicht eine offene Sprache fiihren!
Freilich freut er sich in dieser windigen Welt eines starken
Riickhalts. Sein famoser Bildredaktor Carl Bockli hat namlich
seine zeichnerische Wetterwarte eine gute Wegstunde weiter
oben errichtet. Das bedeutet nicht nur, daf} er dort in Heiden
oben genau doppelt so hoch wohnt wie die Leute am See
unten und damit einen ungemeinen Uberblick genieBt (eine
nahe Anhohe heit denn auch (Fiinflinderblick,!). Nein, er
wohnt auch in einem andern Kanton, ndmlich im Appen-
zellerlande. Das kommt wiederum nicht von ungefahr. Wiir-
den alle schweizerischen Kantone dem Bundesprisidenten am
1. August eine bezeichnende Blume bringen, Uri seine Edel-
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Ein munterer Streifzug in die Pressekunde

Man wird es noch erleben, dal3 der
Nebelspalter, wenn er seine jetzige
Haltung beibehdlt, zu einem schwei-
zerischen Quellenwerk ersten Ranges
wird, auf das spdtere Generationen
nicht verzichten konnen; die leben-
den sollten es erst recht nicht tun.

R.H. Thurgauer Zeitung 1934

weill, Schwyz die letzten Alpenrosen usw., so bréchten die
Appenzeller ihre Disteln, zweitens, weil sie schén sind und
erstens, weil sie spitz sind. Die Appenzeller haben Mutterwitz.
Das weiBl und schétzt der Nebelspalter. Der Appenzellerwitz
ist eine Frucht der Freiheit. Es ist kein Zufall, dafl das Appen-
zellerland als die Heimat der schweizerischen Pressefreiheit
angesprochen werden kann. Und ohne Pressefreiheit kein
Nebelspalter! Jeder echte Witz wirkt befreiend, hie doch
«Witz> einst Geist, ein Zusammenhang, den man beim fran-
zosischen Worte cesprity noch deutlicher spiirt. Item, ein altes
Appenzeller Recht soll es allen verurteilten Landleuten gestat-
tet haben, drei Tage nach ergangenem Spruch iiber das Gericht
und die Gegenpartei zu schimpfen, d.h. den Kropf zu leeren.
Die Appenzeller haben diese Freikarte in die Schimpf-Arena
wohl weidlich benutzt, und die sozialhygienische Wirkung auf
die Volksseele war gewill nicht nur iibel. Allein auch die
ernste Landsgemeinde — und die AuBlerrhoder haben die feier-
lichste aller Landsgemeinden! — hatte einst in der <Nare-
gmind> ihr Gegenstiick, indem auf ihr muntere Burschen die
Landesémter auf ihre Weise verteilten und verwalteten. Gewil
wird man damals im Zeitalter des gesprochenen Wortes bei
diesem AnlaB manchen Scherz vernommen haben, dessen
Gegenstiicke heute dem Nebelspalter anvertraut werden, der sie
einer groBen Lesergemeinde weitergibt. Ob wohl der Nebel-
spalter selber auch im Brauchtum wurzelt? Deutet am Ende
sein Name dahin zuriick?



Der merkwiirdige Name

So geldufig jedem Schweizerkinde heute der Name Nebel-
spalter> ist, so seltsam ist er im Grunde. Ist der Name uralt,
oder wurde er fiir die Zeitschrift neu ersonnen? Das Worter-
buch der schweizerdeutschen Sprache (Idiotikon) kennt ihn
nicht. Es erwihnt nur nebenbei, dal im Ausdruck <Nebli> der
Nebel als ddimonisches Wesen gedacht sei, daly «d Nébel abela,
LeiBe: ein verdrieBliches Gesicht machen, da Nebel auch
Schwindel und Nichts bedeute usw. Auch Gotthelf brauchte
die Wendung «s hat Nebel am Bergs, um auszudriicken, daf}
jemand tritb und wirr im Kopfe sei. In der Heimat Gotthelfs
finden wir aber doch eine aufhellende Spur unserer Namen-
deutung. In seiner unlédngst verfaBten und noch ungedruckten
(Bernischen Theatergeschichte; (Manuskript Seite 6) schreibt
Dr. Edmund Stadler:

«Noch im 19. Jahrhundert tagte im Emmental das <Un-
grichty, ein theatralisches Sittengericht, das Burschen als
Richter, Weibel und Ménner im Ring tber fehlbare Dori-
bewohner hielten. Ein néchtliches Hornergericht kannte zur
selben Zeit noch das Simmental. Vor den Héusern von Jung-
verméhlten oder Brautleuten, die sich auf irgendeine Weise
vergangen hatten, hielt eine mit einer spitzen Kopfbedeckung,
dem sogenannten Nebelspalters, bedeckte Maske mit krei-
schender, verstellter Stimme Gericht iiber zwei in Lumpen
gehiillte Jiinglinge, welche die Schuldigen darstellten. Ein
breitschultriger Bursche mit einem kiinstlichen Hocker spielte
den Anklidger. Seine Kumpanen, deren Anfithrer auf einem
diirren Klepper ritt, stellten die Geschworenen dar.. Nachdem
man die Brautleute zum Tode verurteilt hatte, wurden an Stelle
ihrer Darsteller zwei maskierte Puppen an einem Galgen auf-
gehéngt und verbrannt. Das durchaus als Theater zu wertende
Gerichtsspiel beleuchteten lodernde Pechfackeln in gespensti-
ger Weise und begleiteten Dissonanzen einer Katzenmusik. »
Hier tritt also der «(Nebelspalter; leibhaftig auf, und wenn wir
auch nicht in der Lage sind, den Zusammenhang zwischen
dem Berner Nebelspalter des Brauchtums und der spiteren
gesamtschweizerischen humoristischen Wochenzeitung in sei-
nen Ubergiingen zu belegen, so diirfte es doch klar sein, daB
der merkwiirdige Name nicht erfunden, sondern iibernommen
worden ist.

Aller Anfang ist keck: Die Aera Nétzli 1875-1900

Der Nebelspalter ist kein Jahr jiinger als die heutige Bundes-
verfassung der Schweizerischen Eidgenossenschaft. Die Total-
revision von 1874 hatte die demokratischen Grundrechte ver-
stérkt, im Zeichen des Kulturkampfes das konservative Element
beider Konfessionen zurlickgedréngt und man glaubte an den
Fortschritt. Diesen Geist atmete denn auch die erste Nummer
des Nebelspalters, welche zu Neujahr 1875 als vierseitiges
Blatt erschien, das nur Schwarz-Weil-Bilder kannte, aber im
Jahre doch Fr. 10.— kostete, was damals sehr viel Geld war.
Angriffig war die Sprache. Goethes (Faust> wird beschworen:
«Frisiert und geschoren wird jeglicher Zopf, beldchelt Unsinn
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Jean Notzli

Griinder, Verleger und Redaktor des Nebelspalters
22. April 1844 — 21. April 1900

und Fehler. » Das Blatt macht kein Hehl aus seinen Neigungen
und Abneigungen. «Jesuiten kann ich nicht leiden », aber:

Gehorsamer Diener! Dem Fortschritt sei
Hochflatternd die Fahne gehalten.
Zerschmolzen das konservative Blei,
Der Holzstock der Dogmen gespalten.

Das Titelbild zeigt einen Federkiel, der wie ein Speer in
Nebelschwaden hineinsticht, und ein Narr schert Nebel ent-
zwei. Der Griinder des Nebelspalters, Jean Notzli (1844 bis
1900), war ein aufliipfischer Ziircher, dem man es gleichsam
zeitlebens anspiirte, daB3 er im Jahre des ersten Freischaren-
zuges zur Welt gekommen war. Zu welchen Hauptern blickte
er auf? Die zweite Nummer zeigte im Grofbild, moglichst
vorteilhaft, also keineswegs als Karikatur, den neuen Bundes-
prasidenten J. J. Scherer, den demokratischen Bauernsohn
aus dem ziircherischen Schonenberg, welcher sein Riistzeug
an der (Universitdt des praktischen Lebens; geholt hatte. Die
vierte Nummer huldigt in gleicher Weise dem Glarner Staats-
mann Dr. h. c. J. J. Blumer, der nun dem stindigen Bun-
desgericht in Lausanne vorstand. Die Liberalen erhalten ge-
legentlich einen Hieb. An der Urne sorgen sie: «Dal} mir
nur kein Demokrat herauskommt! Wir wollen kein Partei-
regiment mehr, sondern eine Regierung fiir uns — pardon,
fir alle! » Der Staatsdichter Gottfried Keller, der in seiner



Larich 1875.

]. 1.Januar.

Jluitvirtes humoriftijd-politijes Wodyenblatt.

Berantwortlide Redaltion: Gean Nogli.

Berlag und Erpedition: Hofgaffe Nr. 2,

BVafel: Ghr. Meyri, Budbandiung:
Bern : H. Blom, Annoncen Erpedition.
Grideint jeden Samftag.

Rbonnemenishedingungen:

Fiic 8 Weonate Jr. 3. —; 6 Wonate Fr. 3. —° 12 Monaie Fr. 10, — franfo fir bie Schmweis; fiiv das Hasdland mit Vovto-Zuidlag
Ubouncmentd nchmen entgegen alte Poftdmeer des Fi: und Ruslauded; in Firidh die Egpedition , fowte (immtlide Wblagen; ferner in:
Aaran: H. N. Sauerlinder, Budbhanblung. EHur ¢ L His, Budbhandlung. St. Gallens Cdyitlin'jdge Budhandblung.

Lujern ¢ Dolefdhal's Budbandlung.
Sdaifhenien: € Shod, Budbandlung.

Winterthur: Bleuler-Hausheer & Sie, Budhandl.
Béividy : Shabelip'{he Budpandl (Cifar Shmibt).
Briefe und Gelder franfo.

Titel der ersten Nummer 1875

Friihzeit an einem Blatte dieser Art gerne mitgearbeitet hitte,
sieht sein Gedicht (Schlafwandels eines Tages in einer Paro-
die im Nebelspalter — es muflte also stadt- und landbekannt
sein. Der Einsatz (Im afrikanischen Felsental ...» war dem
weltgeschichtlichen Inhalt entsprechend abgewandelt in den
Anfang Im versailleanischen Sitzungssaal...>. Die lokale
Politik wird in oft kdstlicher Frische von zwei Paaren in
Gesprichsform durchgehechelt. Herr Feusi und Frau Stadt-
richter kennen sich vor allem in stadtziircherischen Fragen
aus, wihrend Chueri und Régel auch auf der Landschaft
Bescheid wissen. Wir finden allerdings nicht mehr alles,
woriiber unsere Urgrofeltern lachen sollten, so spottberech-
tigt wie Jean Notzli und seine Leute der Siebzigerjahre. So
macht sich z. B. die Régel dariiber lustig, daf die Obrigkeit
beim Einlduten des Gottesdienstes keine Arbeit auf der Stralle
duldete. War da ein Herr, der beim Bahnhof die Stiefel
putzen lassen wollte. «Er hebt s Bei uf. De Wichser wichst,
und bim Tifel grad, wo sett de zweit Schueh putzt werde,
fangts a ilitite. De Wichser niid fuul, packt sy Putzerei i und
seit, er dorf niimme fertig mache, sust werd er gstraft und

dd Herr hit miiesse zahle — zahle hit er miiesse — und mit

emd putzte und emd uputzte Stifel furt.» Hin und wieder,
wenn man das Blatt der Kirchenfeindschaft zieh, gab es sich
Miihe, zu zeigen, dall unkirchlich noch lange nicht unchrist-
lich bedeute. So schrieb es 1893 «den christlichen Priestern
ins Stammbuch »:

Das Christentum, ihr frommen Leute,
War ehdem nicht, was es ist heute.
Es war der Glaube der Bedriickten
Und nicht der Glaube der Begliickten.

«Geh hin und teile mit den Armen

Und iibe christliches Erbarmen,

Und liebe wie dich selbst den Nachsten!s
So war die Lehr des Allerhochsten.

Greift nur zu diesem Grundtext wieder
Herzhaft zuriick, ihr frommen Briider!
Ihr werdet helle Wunder sehen;

Das Christentum wird neu erstehen.

Der Nebelspalter wollte indessen nicht den Staat als den
groBen Einzieher und Ausgleicher fiir das gesamte Leben ein-

gesetzt wissen. Im gleichen Jahrgang 1893 begegnen wir einem



doppelseitigen Mehrfarbenbild, das «die schweizerische Poli-
tik der Stunde » verhohnt. Es spielt mit dem Wort «Subven-
tio», das in Silben zerspalten und zugleich schweizerdeutsch
begriffen wird: Supp’ wénd si o. Man blickt in den Bundes-
haushalt hinein. Der Bundesofen wird mit Scheitern geheizt,
welche die Aufschrift <Alkoholy — <Posty — «Zolle> und (Tele-
graph, tragen. Im Hintergrunde sieht man als weitere Kraft-
spender das Tabakmonopol, das Banknotenmonopol und die
Ziindholzli. Zwei Bundesviter schopfen nun allem Volk
Suppe aus vollen Subventionsschiisseln. Wer mochte sich da
nicht herzudringen! Lehrer, Bauernbund, Gewerbe, die Ur-
heber von Ausstellungsplanen kommen, aber auch der Kiinst-
ler. Ist dieser kithn ausschreitende Kerl mit der Zeichnungs-
mappe Frank Buchser, der zehn Jahre zuvor in einer Eingabe
an den hohen Bundesrat eine jahrliche Nationale Kunstaus-
stellung mit Bundeshilfe gefordert hatte, um unsern Kiinst-
lern auch in der Heimat Gelegenheit zu Anerkennung zu ver-
schaffen? Oder wollte sich hier Johann Iriedrich Boscovits,
der Hauptzeichner des Nebelspalters wihrend seiner ersten
Jahrzehnte, selber darstellen? Dieser junge Ungar war 1845
in Budapest geboren worden und nach Studien in Wien, Mai-
land und Miinchen 1869 nach Ziirich gekommen, wo er das
Biirgerrecht erwarb (1887). Bei der Griindung des Nebel-
spalters war er wie dessen Herausgeber Notzli dreiig Jahre
alt. Boscovits brachte zum Urziirchertum seines Ireundes —
die Notzli von Hongg reichen ins Jahrhundert Rudolf Bruns
und der ersten Ziinfte zuriick — den Schwung des I'remden.
Dem Namen Boscovits begegnet man iiber achtzig Jahre hin-
weg bis in die allerjiingsten Jahrgénge des Nebelspalters hin-
ein, denn der Sohn, Fritz Boscovits, hat dem Berufe und
Blatte seines Vaters die Treue gehalten. Um die Jahrhundert-
wende arbeitete auch W. Lehmann-Schramm als Zeichner mit.
Die 17. Nummer des Jahrgangs 1900 brachte in der heitern
Zeitschrift die traurige Kunde, daB Jean Notzli, der «stets
im Kampf fiir Recht und Freiheit» gestanden habe, an einem
Hirnschlag gestorben sei, wenige Stunden nachdem er die
letzte Nummer abgeschlossen hatte. « Falsches litt er nie.»
Und wenn auch selten ein Mensch so edel ist, wie es der
Nachruf behauptet (und wiederum die meisten minder schlecht
sind als ihr Leumund), so wird man Jean Notzli die Freude
am herzhaften An- und Aufgreifen nicht absprechen. Er
konnte auch ins Volk hineinhéren und war zweifellos vom
Drange erfiillt, dem Volke auf heitere Weise freie Bahn zu
hohen Zielen zu brechen. Dabei bekam er zwar nicht ein
eigenes Denkmal, aber in der sitzenden Mannerfigur des Escher-
Brunnens am Ziircher Bahnhofplatz wacht er weiterhin iiber
seine Stadt — er sal dem Bildhauer Modell. Selbst die Dich-

terin Isabella Kaiser schrieb ihm einen poetischen Nachruf.

Unter Papa Boscovits ins neue lahrhundert

Notzli hat ein Kampfblatt hinterlassen. Es teilte, in der Regel
aus mutiger Mitte, die Hiebe nach rechts und links aus. In
jener letzten, wohl noch von ihm druckfertig gestellten Num-
mer zum 1. Mai wird der GroBaktiondr Anselm Gieriger aus
dem Villenviertel Viperloch verhshnt, weil ihm in der Friih-
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lingswelt nur der Gesang der Dompfaffen zusagt: im iibrigen
wecke die Warme nur die Lust zum Streiken und zur Liebe,
und das seien volksverderbende Triebe. Die Sozialisten lasen,
wie ein Vater — gleich Vater Tell, der seinen Knaben auf dem
Gange nach Altdorf politisch erzog — seinen Buben in die
politische Farbenlehre einfiihrt.

Knabe: Was tun die vielen Ménner dort im Sonntagsgewand ?
Vater:
Knabe: Wenn sie aber doch Blauen machen — warum tragen

Sie machen Blauen.

sie das rote Biandchen im Knopfloch?

AuBenpolitisch empfand der Freiheitsfreund damals mit den
Buren. Er machte sich iiber die schingefiarbten englischen
Kriegsberichte im Burenkrieg lustig. Ein Bild zeigt einen
Englédnder inmitten zweier Buren. Er meldet: « Herr Haupt-
mann, ich habe zwei Buren gefangen.» Der Hauptmann er-
muntert ihn: « Na, also, dann bringt’s her », worauf der eng-
lische Soldat ausruft: «Ich mocht schon, aber die Luder
lassen mich nicht gehen.» Ja, Alfred Beetschen veroffentlichte
geradezu ein « Buren-Schlachtlied », das er mit « Dietrich von
Bern» unterschrieb. Dieser Berner Oberlinder loste Lehrer
J. Hauser in der Leitung des Texiteiles ab, wihrend F. Bosco-
vits den zeichnerischen Teil allein betreute. Er hatte auch
nach dem Tode Notzlis das Verlagsrecht iibernommen. Es
zeigte sich indessen, dall er den draufgingerischen Galopp
des Griinders Notzli nicht durchzuhalten vermochte. Mildere
Winde eines politisch geméBigteren Klimas durchwehten das
Blatt. Als er, der erste Mitarbeiter aus der Griinderzeit, sich
Ende 1912 zur (Speeriibergabe; entschlol, wollte das heroi-
sche Wort und Bild nicht recht zum Text der Mitteilung
passen, wonach «der verehrte Papa mit dem jungen Herzen »
den Schlafrock anziehen wolle. Der neue Redaktor Fritz Eber-
sold versichert uns, dal er bereits hervorragende Schweizer
Schriftsteller zur Mitarbeit gewonnen habe, und in der Tat
begegnen uns damals die Namen Alfred Huggenberger, Karl
Friedrich Wiegand und Meinrad Lienert mit erfreulichen
Werkproben. Der Redaktor war sich klar iber die Grenzen
des Wohlwollens im Volke: « Auf die Zufriedenheit aller wird
die Leitung eines solchen Blattes zum vornherein verzichten
miissen, nicht zum wenigsten deshalb, weil die Haut des
Schweizers gegen Kritik und Satyre bekanntermalen sehr
empfindlich ist, wihrend jedes Lob, besonders wenn es aus
dem Auslande gespendet wird, iiberaus dankbar aufgenom-
men wird. »

Man kann nun allerdings auch nicht sagen, daf} damals der
Nebelspalter selber Fremden gegeniiber mit Lob gekargt hitte,
zumal wenn der Gast eine Krone trug. Man hore z. B. die
— keineswegs ironisch gedachten — Wortfanfaren, welche
Seiner Majestit Kaiser Wilhelm II. bei seinem Besuche vom
Frithherbst 1912 entgegenschmetterten:

Seht! Wie die Banner grilend Euch umflattern.
Die Mannschaft freut sich Threr Gegenwart.

Hort Thrs durchs Talgelind zum Hiigel knattern?
Firwahr, das Pulver wird heut nicht gespart!
Hei! Wies voriiberflitzt mit Hufgestampfe!
Kommandoruf! Das Sempachlied ertont!

Und mitten drin, umschwebt vom Pulverdampfe,
Der Kaiser, den die Friedensliebe kront.



Im Felde

Oberstcorpskommandant: Gestatten, Majestat, Vorstellung:

mein erster Sohn, Gardekorps-Bataillonskommandant;

mein zweiter Sohn, Generalstahsoffizier Brigadestab;

mein Schwiegersohn, Generalstabsoffizier Korpsstab;

der Bruder meines Schwiegersohnes, Generalstabsoffizier Divisionsstab;

der Br.....
Kaiser Wilhelm: Danke, danke, das Milizsystem hat wirklich einen
sehr familidren Zug .....

August 1912

So geleitet der Poet als Schleppentriger den Kaiser ins Berner
Oberland, und wie der hohe Gast die eisgepanzerte Jungfrau
vor sich sieht, bricht der Hofdichter in den Ruf aus: «Sich
gegeniiberstehn zwei Majestiten ». Hoher gehts nimmer! Frei-
lich, zur republikanischen Ehre sei’s gesagt, daB der Nebel-
spalter auch diese politischen Weihrauchnebel wieder gespal-
ten hat. Post festum schrieb er:

In Ziirich hat man den hohen Gast

Wohl in die <Enge> getrieben,

Doch haben die Ziircher wirklich Grund,
Den Kaiser recht sehr zu lieben.

Wie mancher aus Deutschlands Gauen blieb
Im schénen Ziirich noch hangen.

Der Kaiser aber kam und ist

Nach drei Tagen wieder gegangen.

Und als er iiber die Grenze fuhr,
War grenzenlos unsere Freude.
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Die dem Kaiser entgegenbrandende Begeisterungsflut hatte
selbst die Wasser linkerhand, die Genossen Greulichs und
Grimms, in die allgemeine Stromung mitgerissen:

Einig alle Eidgenossen,

Die politisch sonst gespalten.

Hurra! briillten selbst Genossen,

Die sonst <greulichy — <grimmig> schalten.

Eines der besten Bilder jener Zeit zeigt indessen, wie Oberst-
korpskommandant Ulrich Wille dem Kaiser seine Sohne,
den Schwiegersohn und dessen Bruder an der Spitze schwei-
zerischer Truppenkorper vorstellt, was den Kaiser zur Be-
merkung veranlaBt, dal unsere Miliz wirklich einen «sehr
familidren Zug» habe.

Durch den Ersten Weltkrieg zur Krise
(Jean Frey, 1914-1921)

Die groBe Frage war, ob der vom politisch-satirischen Kampf-
organ zum harmlosen Witzblatt gewordene Nebelspalter sich in
die durch die Zeit geforderte Kampfstellung zurtickbegebe, wenn
sich Kaiser Wilhelm II. doch als nicht so friedfertig enthiillen
werde, wie man es bei den Kaisermanovern von 1912 gerne
annahm. Im Schicksalsjahr 1914 iibernahm der Buchdrucke-
reibesitzer und Verleger Jean Frey das Blatt. Er verzichtete
auf den Kulturkampf der Griinderjahre und erkannte die
Moglichkeit einer wiirdig-nationalen Haltung im Volkerringen
nicht. Er war wohl auch, gleich vielen andern Deutschschweizern
jener Jahre, dem kaiserlichen Deutschland personlich zu ver-
bunden, um frei heraus zu sagen, was die Stunde und die
Wahrheit geboten. Wohl berief Jean Frey in Paul Alther einen
féhigen Redaktor, der nun mit neugewonnenen Mitarbeitern
auch den Bildteil abwechslungsreicher gestaltete. Dennoch
vermochte der neue Kurs nicht die Liebe des Volkes zu ge-
winnen, wie es im Zweiten Weltkrieg der Fall sein sollte. Vom
Sinn fiir Neutralitit, die ja hierzulande eine Richtlinie des
Staates und keine Gesinnungsneutralitit des Einzelnen ist, war
zunéchst recht wenig zu spiiren. Am 5. Dezember 1914 gab
der Nebelspalter «Die zehn Gebote des Neutralen» heraus,
dessen erstes lautete: « Du darfst keine andere Meinung haben
als keine.» Als neun Tage darauf Carl Spitteler seine grofe
Rechenschaft tber die Gewissensfrage «Unser Schweizer
Standpunkt » ablegte, hatte der Nebelspalter fiir eine solche
ernste Sache wenig tbrig. Es war wohl kein Zufall, dafl er
damals auch ein Gedicht mit dem Titel « Unser Standpunkt»
erscheinen lieB, das in die beiden Strophen ausplatscherte:

Unsern Standpunkt aufzufinden,
Wird beinahe zum Problem,

Und man schreibt dariiber Spalten
Dieserhalb und auBerdem —

Und bis sich gelost das Ritsel,
Welcher Punkt zum Stehen sei,
Miihe ich mich zu verdauen
Das Neutralitdtsgeschrei.



Fs dauerte Wochen und Monate, bis sich Ende Januar und
im Mirz Federn und Stift fiir Spitteler wehrten, der damals
die Freundschaft der Deutschen einbiiBte. Wie deutschfreund-
lich der Nebelspalter die Neutralitit auffaB3te, ersah man aus
dem Akrostichon, das durch die Anfangsbuchstaben der Vers-
seilen dieses Leitwort bildet. Darin lauten zwei Zeilen:

Trotzt, Tellensohne, jeglicher Entente

Auf diesem oder jenem Kontinente.
Die Alpenburg schien sich in jenen ersten Kriegsmonaten
hesser als Zufluchtsstitte der seltenen Tiere denn als Réduit
national zu eignen. Als eine Militdrpatrouille im neuen Natio-
nalpark einen Biren sah — es sollte das letzte Mal sein, daB
dieses Tier in der Schweiz freilebend gesichtet wurde —,
jubelte der Nebelspalter auf iiber den « Ursus grisonis redivi-
vus », nachdem man mehrere Sommer hindurch nur noch vom

ursus saesonis (Saisonbér!) gehort hatte.

Doch als er den Nationalpark sah —

«Ubi bene, ibi patrialy,

Rief der so mystisch gewordene Bar

Und kam wiederum korperlich-leiblich einher.

Wohl fehlte es nicht an gelegentlich trédfen Witzen und pak-
kenden Bildern, wie z. B. die Darstellung des «Geriichtes) von
Boscovits, dem é&ltern. Auch boten z. B. die I'ragen der Ratio-
nierung dem Nebelspalter hundertfach Gelegenheit, sich gleich-
sam an den Stubentisch zu setzen, den Mangel mit Humor
ertrdglicher werden zu lassen und auch Ungerechtigkeiten zu
brandmarken. Aber die Besinnung auf das Eigene, welche zu
Beginn des Zweiten Weltkrieges unser Volk beseelte, war
1914/15 ohne die zu vermutende Vorlauferin, wiewohl auch
eine Landesausstellung in die Kriegswirren hineinragte als
Stitte der innern Sammlung. Nur recht vereinzelt vernahm
man Weckrufe wie das Gedicht « Unser Styl»:

Wir haben eine neue Stadt gebaut,

Wir tiirmten Quadersteine voller Macht.
Wir haben’s bei den Nachbarn abgeschaut,
Wie man den Protz zu einem Style macht.

Bierhduser wie gewaltige Walhallen,

Dazu dgyptisch angehaucht,

Drin Schweizerworte mehr und mehr verhallen,

Und unsre Eigenart in Qualm verraucht. (L.v.M.)

Es entstand aber kein Landi-Stil als Ausdruck redlicher
Schweizerart, zweckmiBig, schlicht und licht, ein Stil, der
angestammte Elemente ehrte, indem er sie zeitgemill verwen-
det hitte! Auch der Nebelspalter hatte keinen iiberzeugenden
Stil in seiner Aussage. So blieb das Volk trotz bedeutenden
Beitrigen einzelner Kiinstler seinem heitern Herold gegeniiber
kihl. Oder war die Zeit wirklich zu ernst? Driickten die mehr
als fiinfzig Kriegsmonate zu sehr? War der Generalstreik mit
der anschlieBenden Grippewelle eine zu harte Erschiitterung ?
Und zehrte die anschleichende Krise auch an der Lebenskraft
des einst muntern Kéampfers, der nun in den letzten Jahren
seines Landsturmalters stand? Jedenfalls ging die Beziiger-
und Kiuferzahl in erschreckendem MafBe zuriick. Jean Frey,
dem die Niederlage Deutschlands arg zugesetzt hatte, traute
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Zum Abschied

Freund, hier hast Du meinen Speer,
meinem Arm wird er zu schwer ...

(N6tzli tibergibt den Speer seinem Freunde Boscovits)

November 1912

sich die Kraft, den Nebelspalter neu zu beleben, nicht mehr
zu. Ende 1921 teilte er seinen Lesern, kleinlaut in einem ein-
zigen Satze, ohne ein empfehlendes Wort mit, dal} sein Blatt
kiinftig in Rorschach erscheine.

Ernst Lopfe-Benz uniernimmt ein Wagnis

Der neue Inhaber, der vierundvierzigjahrige Ernst Lopfe,
berief den frithern Redaktor Paul Alther in die Redaktion,
und mit ihm gestalteten Kiinstler wie Ernst Morgenthaler,
Otto Baumberger, Rabinovitch, Nef, Glinz, Schnyder, Pauli
und Roth den Bildteil. Zu Neujahr 1922 schmiickte
Kiinstler Ernst Morgenthaler das Titelbild. Der Verleger sah
bald ein, wie notig er damals die Gliickwiinsche zum guten
Neujahr hatte. Und Mittel obendrein! Von den berechneten
rund 3000 Stiick, die man von jeder Nummer im Abonnement
und im Einzelverkauf absetzen konnte, war namlich keine
Rede mehr. Statt eines Regimentes von Abonnenten blieb

der

dem neuen Verleger bei der ersten Nachnahme kaum ein
halbes Bataillon. Nur 380 Beziiger bildeten das Hauflein der



Des neuen Nebelspalters Empfang beim Bundesrat

Januar 1922

Getreuen. Dem neuen Verleger standen sehr verlustreiche
Jahre bevor. So hatte gewiB der Herausgeber weniger Spal3
an seiner humoristischen Wochenschrift als die Leser. Eine
Zwergauflage ermuntert auch die Inserenten nicht, sich an
die lichelnden und darum gutgelaunten Leser zu wenden.
Zudem erreichte damals die Arbeitslosenzahl der Schweiz
eine sechsstellige Zahl wie nie zuvor und nie seither. Es stan-
den 130000 Opfer der Krise am Markte. Da gab es wenig
zu lachen. In widerlichem Unverstand machte man sich zu-
dem dariiber lustig, daB der Nebelspalter seinen eigenen Weg
gehen wollte. Er werde ja doch nie die Hohe eines «Simpli-
zissimus) erreichen. Als ob diese Art deutschen Humors fiir
andere Liander der einzige MaBstab gewesen wire! «Es war
eine schmerzliche Enttduschung, dal wir damals in Bezug
auf Humor und Satire eine deutsche Provinz waren, in der
die deutschen Schwiegermitter- und Professorenwitze, der
Spott am preullischen Offiziersadel humoristisches Gedanken-
gut sein sollten », schreibt der Herausgeber im Riickblick auf
jene bittern Jahre. «Selten horten wir ein ermutigendes Wort,
fanden selten Verstindnis dafiir, dal der Nebelspalter berufen
sei, eine schweizerische Mission zu erfiillen, Kritik an schwei-
zerischen Geschehnissen zu iiben, schweizerischen Kiinstlern
Gelegenheit zu geben, ihr Konnen in den Dienst nationaler
Aufgaben zu stellen. » An diesem Vorurteil waren denn auch
alle bisherigen humoristisch-satirischen Zeitschriften der
Schweiz gescheitert. Sollte auch der Nebelspalter eingehen?
Es war nicht die Art von Lopfe-Benz, der auch in der politi-
schen Arena mit blanker Klinge focht, eine einmal als wahr,
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berechtigt, ja notig erkannte Sache preiszugeben. In zéher
Arbeit war nach zehn Jahren die Zahl der Abonnenten auf
9000 angestiegen. Das war gegeniiber dem Start betréchitlich,
bot aber doch noch nicht die Grundlage, die das Unterneh-
men wirtschaftlich getragen hatte und gewéhrleistete auch die
beabsichtigte Wirkung auf das Volksganze noch keineswegs.
Ein Wettbewerb sollte dem Blatte neue Kiinstler zufiihren.

Der grof3e Gliicksfall: Begegnung mit Carl Béckli

Man hat oft iiber Wettbewerbe gespotiet, aber sie haben
wenigstens ein Gutes. Sie riicken die Althewihrten, Hoch-
bekrinzten und die Neuen ohne Namen auf die gleiche Ebene.
So tauchen bisher Unbekannte im Blickfelde auf, was sowohl
den Veranstaltern wie auch den jungen Kiinstlern zugute
kommt. Dieses Gliick widerfuhr auch dem Nebelspalter. Nicht
daB der kommende Mann gleich in den ersten Réngen er-
schienen wire, als damals die Jury die Preise zusprach.
Nun, der Mann hieB Carl Béckli, war Graphiker seines Zei-
chens und wohnte in St.Gallen droben. Der Herausgeber liel
es nicht beim Preislein bewenden. Mit dem ihm eigenen Fin-
gerspitzengefiihl suchte der Verleger ihn auf und lud ihn zur
regelmiBigen Mitarbeit ein. Das war im Jahre 1923, und im
Jahre 1927 wurde Carl Bockli die Redaktion ubertragen.
Dankbar und riickhaltlos anerkennend erkldrte der Heraus-
geber vor etlichen Jahren: «Bo hat dem Nebelspalter den



politischen Charakter und das kiinstlerische Niveau gegeben.
Der Tag, an dem dem Bo der Trostpreis durch die Jury zu-
erteilt wurde, ist gleichsam zur Schicksalswende des Nebel-
spalters geworden. »

Wie erklirt sich diese Wende zum Guten? Sie laBt sich
nicht mit einem Worte begriinden, denn die iiberragende
Begabung, die der Kiinstler mitbrachte, wohlverstanden die
Doppelbegabung  fiir Sprache und Bild, stand im Dienste
eines Charakters, der den Aufgaben, welche die Zeit stellte,
nicht auswich, sondern an ihnen wuchs. Die Geschichte kennt
nicht manchen Fall, in dem die Freiheit des Kiinstlers der-
gestalt Hand in Hand mit der Freiheit des Biirgers ging und
obendrein in die Finsternis eines sich schwarz und braun
verdunkelnden Erdteiles ein so heiteres Licht strahlen lief3.
Wir stehen nicht an, den Meister Carl Bockli genial zu
finden (und freuen uns dabei, daBl wir dieses Wort bisher
immer duflerst sparsam verwendet haben). Unter den Zeich-
nern seines Schlages wiirden wir es kaum fiinfen zubilligen,
unter welchen allerdings die Namen Honoré Daumier und
Wilhelm Busch zu finden wéren. Beim Genie sind die Erkla-
rungen immer unzuldnglich, weil das schopferische Geheim-
nis nicht auszuloten ist. Wir wollen daher nicht mit ausge-
kliigelten Ismen um uns werfen, sondern mit schlichten Wor-
ten sagen, was uns an Carl Bocklis Schaffen anspricht.

Ernst Lopfe-Benz Herausgeber des Nebelspalters seit 1922

Carl Bockli Mitarbeiter seit 1922, Bildredaktor seit 1927

Der Zeichner Bockli hat hierzulande und heutzutage nicht
seinesgleichen. Er kennt den Zauber des beschwingten Stri-
ches. Wie garstig-zackig sind doch die stiimperhaften Zerr-
bilder, wie man sie oft in Tages- und Wochenpresse begegnet,
im Vergleich mit diesen beseelten Formen, die Rhythmus und
Rundung in sich haben und in ihre Umrisse auch das Unge-
freute versohnlich einfangen! Oft scheint Bockli seinen Ge-
genstand formlich einzukreisen, nicht um ihn abzuwiirgen,
sondern um ihn gleichsam einzuspinnen und nicht selten, wie
die eingewickelte Puppe ihren Schmetterling, wieder freund-
licher zu entlassen. Was fiir eine Sicherheit wohnt nun aber in
diesen Linienschwiingen! Wir wissen allerdings nicht, wieviele
Skizzen vorausgehen, bis der Meister sein «Gut zum Druck,
in Form des unscheinbaren Bo-Zeichens hinsetzt, aber die
letzte Losung atmet noch die Frische des ersten Entwurfes.
Welch’ einen Formenschatz mufl der ungemein scharfe Be-
obachter in sich aufgenommen haben, um das Gesehene, Ge-
lesene und Gehorte so iiberzeugend mit huschendem Stift zu
Papier zu bringen! Das eine Mal staunen wir iiber die Kari-
katur eines bekannten Mannes, dessen Merkmale in bald
freundlicher, bald schonungsloser Steigerung die Individuali-
tat tberspitzen, dann wieder freuen wir uns iber gegliickte
Typen, welche fiir einen ganzen Stand oder gar ein ganzes
Land stehen, «einer fir alle». Aber lat einmal die tausend
Hirtenknaben Bocklis antreten, so gleichen sie sich eben doch
nicht wie ein Ei dem andern, so wenig als die wehleidigen
SpieBer oder die Amtsschimmel. Und gerade diese feinen
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Ernst Morgenthaler

Das Kleid

Jeder flickt an Dir herum Jeder denkt dabei an sich

Und dies meistens schrecklich dumm Viel zu wenig auch an Dich

Das erste Titelblatt im neuen Verlag Januar 1922
Nebelfpalter

Schweizerische humoristisch-satirische Wochenschrift

Rorwhach, 5. Marz 1939 55. Jahrgang Nr. 11

-~ - b2 kY. SURKI
DER ALTERE ARBEITSLOSE ez
WSind zwei tichtige Hinde denn weniger werl, wenn der Kopf grane Haare hat?-
Marz 1929
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Unterschiede haben im Bildzusammenhang ihren besondern
Sinn. Man staune nur tiber die Variation des einen Themas
«Paragraphen>, die vom geschmeidig tanzenden Schlidnglein
bis zur schmiedeisernen Stiitze des Amtshausfensters reichen!
Carl Bocklis Bilder horen mit dem SchluB3strich nicht auf. Jenes
Bo-Zeichen ist nicht nur der letzte Zug der Zeichnung, sondern
auch der Anfang des Textes, der zum Bilde gehort, nicht etwa,
weil der Helgen stets der Wortkriicken bediirfte, sondern weil
es den Kiinstler zu dieser Aussage dringt. Das Wort gehort
zwingender zu Bocklis Schaffen als z. B. die Farbe und wohl
auch als die plastische Wirkung anstrebenden Schattierungen.
Was fiir eine Sprache redet nun der Wortkiinstler Bockli?
Nun, seine eigene! Ei, das tut ja jeder Dichter, der etwas auf
sich hélt. So einfach geht es nun wiederum nicht ab. Bockli
hat seine einmalige Mischung von Hochdeutsch und Mundart,
welche bis in die einzelnen Worter hineingeht und Neuworter
prégt, welche oft zum Wortschatz der Dargestellten zu gehoren
scheinen. Es waltet hier eine kunstvolle Ironie in Worten. Was
der nur der Schriftsprache Machtige als lappisch empfinden
mag, erweist sich dem Kenner der Mundart als wohlerwogener
Stil des Wortkarikaturisten. Gewisse Eigentiimlichkeiten er-
schliefen sich dabei beim bloBen Vorlesen nicht. Es braucht
den Blick auf die besondere Rechtschreibung, um die Komik
dieser Sitze und Verse auskosten zu konnen. Besonders kost-
lich sind dabei die Reime. Da die Endwirkung ja zu jedem
Witz gehort und jedem Reimpaar obendrein eine Spannung
innewohnt, sind wir bei jedem gereimten Gedicht doppelt neu-
gierig, was fiir Paare nun zusammengegeben werden. Welch
kostliche Ehen weil da der Versefeinschmied Bockli zu stif-
ten! Aber auch die Einsétze haben es an sich. Wie munter
wirkt doch — um nur eines fiir Dutzende von Beispielen zu
nennen — der Einfall, statt d Fraue <Pfraue; zu schreiben.
Gewil3, es entstellt, es erschwert, aber das Pf! pfeift und pfurrt
doch ganz anders daher als das matte Artikelchen aus dem
iiblichen Sprachladen, und es gibt Leser, die beim Schriftbild
Pfraue; sogar an einen Pfau denken. Halten wir jedenfalls,
ohne jedes Piilslein greifen zu wollen, die Tatsache fest, daB
beim bildenden Kiinstler Bockli nun halt einmal auch das
«Wort-Bildy zur Darstellung gehort.

Mit dem Hinweis auf die Sprache haben wir schon vom
Schweizer Bockli zu reden begonnen. Der Name Bockli tont
ja so urschweizerisch und fiir einen Spottzeichner, der sein
Bockligumpen oder seine Bockspriinge nun einmal nicht las-
sen kann und stoBig zu sein hat, so sinnvoll, daB es dieser
Mann nicht notig hatte, einen Decknamen zu erfinden. Nomen
est omen. Der Name hat’s in sich. Aber man iiberhore die echt
schweizerische Endsilbe ja nicht. Das angehingte -li macht
den Bock liebevoll zum vertraulichen Bocklein. Wie miiite
man den Mann bezeichnen, wenn er auf Stelzen ginge? Das
hat Carl Bockli einmal getan, um das gespreizte Wesen Bal-
durs von Schirach zu verballhornen. Auf dessen hochtraben-
den Ton gestimmt blies er ein Gedicht auf und unterzeichnete
das Plagiat zu den Versen des reichsdeutschen Jugendfiihrers
Baldur von Schirach mit Bocklur von Steinach!

Seinen Sinn fiir das Schweizerische hat Bockli im Auslande
geschirft. Wer und woher ist denn dieser Mann? Wir wissen
kaum mehr, als er selber im Vorwort mitteilte, mit welchem



er 1938 eine Sammlung <Heitere Bilder und Verses verof-
fentlichte und sich mit folgenden Worten vorstellte: «Geboren
bin ich schon 1889. Seither zeichne ich. Bald ging ich in die
Fremde. Erst 1919 kehrte ich in die liebe Heimat zuriick. Da
traf ich den Nebelspalter, wurde ihm vorgestellt und arbeitete
erst zaghaft, dann eifrig und heiter mit ihm zusammen. Sein
mutiger Verleger machte mich acht Jahre spéter zum Redaktor
und sehr stolz. Ich gelte trotzdem und gern als bescheiden. Ich
freue mich andauernd iiber meine Gabe, mich tiber Staubiges,
Muffiges, Uberhebliches so einfach und wohlverstindlich
duBern zu konnen. Bose bin ich, nach diesseitiger Ansicht,
nicht. Ich konnte, wére es mir oder Thnen zutrdglich, sehr
wohl ein boshaftes Biichlein {iber mich selbst zeichnen. Das

ist ein gutes Zeichen. »

Es wird ernst, und der Narr stellt seinen Mann

Der Nebelspalter war zu Beginn kémpferisch aufgetreten. In-
zwischen war das innenpolitische Klima gemédBigt bis matt
geworden. Das Witzblatt hatte die Giftzihne herausgebro-
chen. Es sagte sein Spriichlein her und fiihlte sich im Winkel-

gliick geborgen. Hatte dieser Nebelspalter wohl noch Mut und

Rorschacly, 8. September 1055
39 Jabrgang Nr. 26 [

September 1933
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Und der Fiithrer sprach: Nur der Tod kaun uns tremnen!

August 1934

Schneid, in die Schranken zu treten, wenn es um Sein oder
Nichtsein des Menschen ging? Die Vorzeichen standen gut,
als sich der Horizont verfinsterte. Der Verleger E.Lépfe-Benz
war von der Wirde des Menschen in tiefer, freiheitlicher
Seele durchdrungen, und das St.Galler Volk vertraute ihm
einen seiner beiden Sitze im Stinderat an, welchen er im
Schicksalsjahr 1938/39 leitete. Redaktor Bockli besall die
Schaukraft des Kiinstlers, um das drohende Verhéngnis vor-
auszusehen und es dank seinem Darstellungsvermégen dem
Volke <ersichtlichy werden zu lassen. Vor allem aber hatte er
den Biirgermut, mit aller Klarheit Stellung zu beziehen. Lr
machte aus seinem Schweizerherzen keine Mordergrube. Wo
immer die Diktatur ihr schwarzes, braunes oder rotes Haupt
erhob, sagte ihr der Nebelspalter den Kampf an. Der Nebel-
spalter halt der Freiheit den Schwur und hafit darum die
Gewalt, die Gleichmacherei und als erklarter Individualist
auch jeden Massenbrei. Die brutale Macht ist seelen- und
darum humorlos. Am Beispiel der <Jugends sah man, wie
das Dritte Reich mit freimiitigen Zeitschriften umging, und
der Zeitpunkt kam, wo auch der einst so hochgelobte «Sim-
plizissimus» elend versimpelte. Der Nebelspalter wurde natiir-
lich auch auf die Ehrenliste der von Goebbels verbotenen
Blatter gesetzt. Dariiber wurde er zur sehr gefragten geistigen
Schmuggelware. Wenn jemand ein Blatt mit sich nimmt, von
dem er weil}, daB es ihn ein Jahr Freiheit kosten kann, wenn
er im Besitze dieses verbotenen Blattes betroffen wird, so
bedeutet das auch ein Bekenntnis zu dessen Haltung. Der
Nebelspalter hatte viele solcher «Grenzboten,.



Von der Liebe

Hort die Welt die Kunde

Und den siilen Flotenton
SiiBer Schiferstunde?

Nimmt sie nicht Notiz davon?

O Benito blase
Es in die verbohrte Welt:
Das sei die Oase

Wo die Liebe wachse,
Dulié und dudeldum,
Rund um eine Achse
Wie ein Windenkraut herum.

Hort die Welt die Kunde
Und den siiflen Flotenton
StiBer Schaferstunde?

Wacht sie vielleicht auf davon?
Bo

Wo man sich die Treue hilt,

September 1937

Nehmen wir es vorweg: Unser Nebelspalter hat das groBe
Abenteuer des freien Geistes kithn gewagt und mannhaft be-
standen. Damit hat er sich den Dank des Vaterlandes verdient
und jedenfalls die Liebe des Volkes gewonnen. Wohl gab es
auch da und dort bose Zungen, welche beim Erscheinen der
Sondernummer <Endphase; vom 9. Mai 1945 erklérten, es
brauche bitterwenig Mut, dem sterbenden Lowen noch einen
FuBtritt zu versetzen. Der Nebelspalter antwortete mit einer
neuen, unwiderleglich dokumentierten Sondernummer <Nazi-
Deutschland und Nebelspalters vom 14. Juni und fiigte deut-
lich hinzu: «Ein Riickblick auf unsere Jahrgénge 1933-40,
gewidmet den Inhabern schwacher Gedéchtnisse, die uns vor-

46

werfen, wir hitten nazistischen Ungeist nicht bekdmpft, als er
gefdhrlich war ». Vollends tiberzeugend wirkt der Bildquellen.
band «Gegen rote und braune Fiuste, (380 Zeichnungen ge.
sammelt aus den Nebelspalter-Jahrgingen 1932-1948). Der
Verleger durfte seine Genugtuung dariiber aussprechen, daf
sein Nebelspalter «von Anfang an und auch in den aller-
drgsten Zeiten des Druckes und der Zensur nicht ein einziges
Mal vor dem Ungeist des Nazismus kapitulierte, sondern so
laut und so heftig es iiberhaupt ging, seinen Protest im Namen
der Freiheit und Menschlichkeit zu Gehor und zu Gesicht
brachte ». Der Nebelspalter hat seine Mission erkannt und
erfiillt, und der Geschichtsschreiber zihlt seine Bilder und
Worte zu den mutigen Dokumenten unserer Zeit.

Man mag einwenden, der Nebelspalter sei aus Selbsterhal-
tungstrieb tapfer gewesen, um nicht der Jugend) und dem
«Simpely nachsterben zu miissen. Ja, hétte die Menschheit nur
alleweil recht viele solcher Selbsterhalter, welche nicht pakteln
und sich anpésseln. An der Tatsache, daBl von allen Land-
nachbarn des Dritten Reiches nur die Schweiz nicht iber-
rannt worden ist, hat der Nebelspalter sein erhebliches Mit-
verdienst. Das gestanden ihm die Haupter der Schweizerpresse

Die Welt ist mein Zeuge!
Da schreit schon wieder ein Volk nach Erlosung.

April 1938



unumwunden zu, erklarte doch der Chefredaktor der angese-
hensten Schweizer Zeitung frank, dall ein Bild im Nebel-
spalter mehr wirke als ein Leitartikel. In den Lesesdlen und
Wartezimmern wurde der Nebelspalter zum gelesensten und
abgegriffensten, aber auch zum meistgestohlenen Blatt. Die
Soldaten schmiickten ihre Unterstinde und Amtsstuben ihre
sonst so niichternen Winde (und damit auch die Seelen der
Bewohner!) mit den muntern Bildern. Der Verleider bei
t’berarbeiteten und die Dienstmiidigkeit mancher Soldaten
wurden verscheucht, wenn der Nebelspalter herumgeboten
wurde. Ein frohes, ansteckendes Lachen machte die Runde
mit dem von Hand zu Hand wandernden Blatt. Und was ist
denn solch ein Lachen? Das Schweizer Lexikon (das zwar den
Namen Bockli nicht kennt und damit einen groBen Bock
schof}, wie es sich auch beim Ubergehen des Namens Nebel-
spalter in seiner siebenbindigen Ausgabe [1945-48] einer Bil-
dungsliicke schuldig gemacht hat) schreibt vom Lachen, daf3
es eine Ausdrucksbewegung sei, die reflexartig auftrete, wenn
durch gewisse, namentlich komische Eindriicke und Vorstel-
lungen ein Zuwachs an Lebensenergie bewirkt werde. Jawohl,

ein Zuwachs an Lebensenergie! Davon wird nun keiner gering

denken. O hétten wir doch einen Index an Lebensenergie mit Zensur

genauen Angaben, aus welchen Quellen sie gespiesen werde, «Ich traue eifach em sidbe Bogli am sibe Null niid,

und besiBen wir eine Statistik geistiger Kalorien, so wiirden das gealts mg ahemee: Sohifunlockels
die letzten Verdchter des Nebelspalters zusammenschmelzen Februar 1940
wie ein Hauflein Marzenschnee an der warmenden Sonne. Dann
konnten wir auch den Wehrwert des Nebelspalters wihrend

des Zweiten Weltkrieges ermessen und ins Verhiltnis zu gro-

fBen Riistungsausgaben setzen. Wir haben diese Wissenschaft
und diese Listen nicht und verhalten uns daher noch so wie
beim Essen: wir trauen dem Gluscht eines gesunden Magens

einen guten Rat zu und stellen unsere Mahlzeit ohne jenes
Buch zusammen, das aus der Ehe zwischen Mathematik und
Kiiche hervorgegangen ist. Ein dhnliches gesundes Empfinden
aber 14t jeden, der Fingerspitzengefiihl hat, auch ohne MaB-
zahlen in einer Zeit, in welcher im Jahre weit iiber eine
Million Exemplare des <Signals>, der militir-politischen Zeit-

schrift des Dritten Reiches, in die Schweiz geworfen wurden,
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kennen. Er sorgte mitten im Kriege (1942/43) mit jéhrlich « Fliichtlingshilf? I gibe niit!y « Nationalschpiand? T gibe niit!»
einzweidrittel Millionen abgesetzten Nummern im Volke fiir
wirksame GegenstoBe. Dabei verhehlen wir nicht, da} es
Stunden gab, in denen uns die Sorge beschlich, ob unser Volk

die Haltung und die Leistung des Nebelspalters freudig aner-

sich nicht aus dem Ernst in den Scherz der Witze iiber die ,
Diktatoren hinein fliichte, um der Gefahr nicht ins Auge ‘
sehen zu miissen. Wie manche ernste Aussprache, in der das
Wort seinen Tiefgang gewonnen hat, fithrt unversehens in
seichtere Gewiisser, wenn Witze den Kurs bestimmen. Und
gerade der Schweizer hat eine in der Regel zwar wohltuende,
mitunter aber auch unselige Neigung zum Witz, dieser auf

einen Endeffekt hin angelegten allerknappsten Form der Er- T
Zéihlung. Nicht alle Witzketten sind aus feinem Silber; die

bleiernen belasten das Gesprich, wie es das Schweigen der «Winterhilf 2 Jetz hort ddnn alles uf,
Jasser erstickt. So driickte sich in der heiklen Zeit mancher allpot liitet Gpper, Fliichtlingshilf, Na-
um das offene Wort, indem er in Witze auswich.

Wenn er sich dabei auf den Nebelspalter berief, so tat er es

kaum mit Recht, denn dieser bekannte Farbe nach auflen und Oktober 1941

tionalschpand, Winterhilf, ich cha doch
niid de ganz Tag gdd und gdd und gddly

Bi
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Soll der Nebelspalter einen Maulkorb bekommen?

Die Behorden teilten die Liebe des Volkes zum mutigen Nehel.
spalter nicht auf der ganzen Linie. Man mul} ihre Haltung
aus den Gegebenheiten der gefahrvollen Jahre 1933-45 her.
aus verstehen und bewerten. Im normalen Klima ist die
Pressefreiheit, wie sie der sprichwortlich kurze Artikel 55 der
Bundesverfassung gewéhrleistet, eine Selbstversténdlichkeit,
Ebenso selbstverstandlich ist es, dall die Notzeit ihr Notrecht
erheischt. Dieses Notrecht sollte dariiber wachen, dal3 einer-
seits unser Volk eindeutig iiber die Geschehnisse daheim und
in der Welt informiert wurde und daB es auch in freiem poli.
tischem Gespréch seine Meinung dazu sagen konnte, daf} aber
anderseits die Form dieser Kommentare nicht so gehalten

sein durfte, dal} sie unsere Beziehungen zu fremden Staaten
in einer Weise belasteten, die schlimmste Folgen haben konnte,
Auf eine eigentliche allgemeine Vorzensur verzichtete der Bun-

desrat wohlweislich, weil man sonst alles Gedruckte als staat-
lich gebilligt angesehen hitte. Er begniigte sich im Kriege
mit einer Pressekontrolle und unterwarf nur gelegentlich ein
Flankenblatt der Vorzensur. Damit blieb einmal der Apparat

bescheiden und zweitens war der Gedanke der Neutralitdt im
schweizerischen Sinne gewahrt, die, wie erwéhnt, eine Leit
linie des Staates und keine Gesinnungsneutralitit der Einzel:
nen ist. Das war richtig und klug, denn man hatte nicht ver-
gessen, wie sich Osterreich durch sein Presseabkommen mit

Faliaiiien adih

Der Nebelspalter belachelt Modeauswiichse

Pfrau Kniisli-Sioux

| Xaver Pinkbls

(@ p
@?@é@,@{pcé@z Leep)
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garantiert nod tibertribe!

Februar 1943

lieB den Spiefer und Feigling nicht im unklaren, was er von

ihm hielt. Man mull neben die Aullenpolitik des heroischen
Bandes «Gegen rote und braune Fiuste; auch die der Innen-
politik gewidmeten Bénde Bocklis, (Abseits vom Heldentums
und die (Seldwylereien, halten, um die ganze Erbdrmlichkeit
satter, selbstgerechter, innerlich und &uBerlich verfetteter

Helvetier zu erkennen, die in ihre Problemlosigkeit eingebettet
blieben und noch sind. Aber hiiten wir uns vor Uberheblich-
keit und Lieblosigkeit, hat doch B6 in seinen neuesten Bild-
bianden <So simmer> (1953) und Kuserein, (1955) uns alle
einbezogen, dich und mich und sich. So wie der Kultur-
philosoph Max Piccard einen Hitler in uns selbst aufsplirte,
so gibt es wohl auch einen Spiefer in uns.

«Und was choscht das neu Modall? »

«Zwee Franke pro Schtockwerk!s»
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Deutschland innerlich ausgehdhlt hatte. In den ersten Mona-
ten nach Kriegsausbruch wurde den Schweizern gerne die
holliindische Presse als Vorbild vor Augen gestellt. Besonders
cindringlich tat es ein hoher Beamter anfangs Mai 1940 vor
Schweizern in Berlin. Holland habe daher, so versicherte er,
infolge seiner vorbildlichen Neutralitat auch nichts zu fiirch-
ten. Zwei Tage darauf wurde Rotterdam bombardiert, und
eine Woche nach diesem Hinweis mufite das brave Holland
kapitulieren !

Der Bundesrat iiberliell die Pressekontrolle der Abteilung fir
Presse und Rundfunk der Armee. Diese spiirte den Druck,
der von der deutschen Gesandtschaft her kam, besonders seit
dort der herrische Botschaftsrat von Bibra sein Unwesen
trieb. Er hatte in Prag jede Regung der Freiheit in Grund
und Boden gestampft und fithrte auch in Bern eine sehr an-
mallende Sprache, indem er erklirte, die Schweizer Presse
schreibe allerdings nichts mehr gegen die deutsche Politik,
aber — so fuhr er vorwurfsvoll weiter — auch nichts dafiir.
Sobald Deutschland England niedergerungen habe, werde es
die Schweiz ceinsacken>. Wenn noch nicht eingesackt, so war
die Schweiz doch bereits eingekreist.

Was bedeutete das alles fiir den Nebelspalter? Besal3 er als
Hofnarr der Demokratie ein Sonderrecht? Schiitzte die bunte
Schellenkappe vor der Schere? Der deutschen Gesandtschaft
wurde sein Treiben bald zu bunt. Ihr Sprecher setzte es durch,
dall wenigstens die Person des Fiihrers der Karikatur ent-
zogen wurde. Da sich der Nebelspalter immerhin noch an
geniigend andern Gestalten schadlos halten konnte, sprach der
deutsche Gesandte bei Herrn Bundesrat Motta vor, um ihm
zu sagen, dall man in Berlin um so peinlicher empfinde, als
dessen Herausgeber Vizeprasident des Stianderates sei. Bundes-
rat Motta holte daraufhin aus seinem Buchgestell die schwei-
zerische Verfassung und las seinem Besucher den Artikel 55
der Bundesverfassung vor, welcher die Pressefreiheit allen
Schweizern gewihrleistet und den Spitzen der Réte keine
Sonderrechte gewiihrt, aber sie eben auch nicht infolge ihrer
Amtsstellung besonders einschrankt. Motta bot also die Hand
zur Drosselung nicht.

Ein Beispiel moge aufzeigen, bis zu welchem Grade das Seil-
zichen zwischen der Presse-Abteilung und dem Nebelspalter
gehen konnte. In Prag wurde 1939 eine Reihe tschechischer
Studenten, die nicht alles tatenlos hinnehmen wollten, erschos-
sen und eine Woche lang an einer Wand als abschreckende
Beispiele zur Schau gestellt. Ernst Lopfe-Benz war im Inner-
sten iiber diese Untat empért und beauftragte als stets wacher
Anreger einen Kiinstler, den Deutschen in Erinnerung zu
rufen, daB} ihre eigenen Studenten einst auch auszogen, um
die Freiheit zu erringen. So wurde das Geschichtsbild Hodlers
Auszug der Jenenser Studenten und das Zeitbild mit den
Prager Opfern einander unmittelbar gegeniibergestellt. Das
Bild wurde in seinem blutigen Ernst verstanden, trug aber
dem Verleger von dem in St.Gallen domizilierten Kreischef
der Abteilung Presse und Rundfunk den schiirfsten Tadel
ein; es werde der Antrag auf Vorzensur gestellt. Der Verleger
legte Rekurs ein. Wenn der Nebelspalter auf solche Darstel-
lungen verzichten miisse, so sinke er auf das Niveau der
Fliegenden Blitter herab und konne seine « heute besonders
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MNebelipalter

Schweizerische humoristisch-satirische Wochenschrift
Rorschach, don 13, Soptomber 1945  Nr.37  71. Jahrgang

Ganz im Vertraue
Herr Oberscht, de
Chrieg isch uus!

September 1945

wichtige Mission, das Freiheitsgefithl des Schweizervolkes zu
starken, nicht erfiillen ». Er erklarte offen: «Wir Schweizer
als Biirger eines kleinen Landes empfinden jenes Ereignis als
besonders schwer. Schweigen schien mir in diesem Falle
Schwéche. Schwiche aber fordert den Respekt vor uns nicht.»
Oberst Plancherel, der verantwortliche Chef der Presseiiber-
wachung verschlof} sich in langer Unterredung als hochge-
sinnter Mann diesen Gedanken nicht, und die Vorzensur
unterblieb.

Geradezu widersinnig war das Vorgehen der militarischen
Zensurorgane in einem Falle, da sich der Nebelspalter gegen
die Verspottung unserer Armee kraftig wehrte. Die (Miinchener
1llustrierte; hatte ndmlich 1939 einen Schweizer Soldaten
dargestellt, der beladen mit Wiirsten, Kédse, Getrdnken und
einer Armbrust, Uiber einen mit Teppich belegten Weg dahin
geht; Kélte und Nésse vermogen ihm nichts anzuhaben, denn
dichtes Pelzwerk schiitzt ihn, und auch der Bunker, dem er
zustrebt, sieht innen wohl einem feinen Gasthof dhnlicher als
einer Burg, in der es alsobald auf Leben und Tod gehen kann.
Der verdrgerte Verleger des Nebelspalters dachte sofort an
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Der Bundesrat eines Alpenstaates beschlieft, um nach dem Krieg ein
Europiisches Stimmrecht zu haben, einen seiner Biirger als Freiwilligen
an die Ostfront zu entsenden. Die Deutsche Wehrmacht verpflichtet sich
fir einen komfortablen Tresor-Bunker, eine Lebensversicherung tiber
1 Million Franken und einen mit Teppichen belegten Anmarschweg

zZu sorgen.

Wie die « Miinchner illustrierte Presses in ithrer Nr.1 des
Jahrganges 1942 die Schweiz sah.

Wegen Abdruck dieses Bildes aus der « Munchner Illustrierten »
wurde der Nebelspalter konfisziert

Januar 1942

eine Antwort. Er vereinbarte mit Bockli, das Bild kurzerhand
abzudrucken und darunter zu schreiben « Wie die <Munchner
[lustrierte> die schweizerische Armee sieht». Es war eine
reine Wiedergabe, ein Beitrag zur Dokumentation. Wie ver-
hielt sich nun die militdrische Zensurstelle? Gegentiber dem
Miinchner Blatt tat sie zunéchst iiberhaupt nichts. Erst vor
dem Erscheinen der neuen Nummer griff sie zu und konnte
noch einiger Hefte habhaft werden. Als aber der Nebelspalter
das selbe Bild mit der harmlosen Quellenangabe verdifent-
lichte, da zog die Zensur vom Leder: es wurden nicht nur
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am Erscheinungstage um 6 Uhr frith die gegen 20000 Exen.
plare auf allen Bahnhofkiosken der Schweiz beschlagnahmt,
sondern auch dem Rorschacher Postbiirochef verboten, die
abonnierten Hefte zu spedieren. Der Rekurs wurde zwar -
allerdings nach 6 Tagen — von der obersten Instanz unter
Oberstleutnant Chapuisat in allen Teilen gutgeheillen. Inzwi.
schen war aber bereits eine neue Nummer am Erscheinen, und
der Nebelspalter hatte mit teurem Lehrgeld erkannt, daf es
nicht immer leicht ist, in der Verteidigung der Armee deren
untere Instanzen zu tberzeugen.

Spéter ubernahmen die politischen Behérden die Aufsicht
tber die Presse, und nun sorgte der Pressefachmann Prof. Dr,
K. Weber dafiir, da den Journalisten mehr Atemraum ge.
gonnt und der Nebelspalter nicht in einen Schniirleib gesteckt
wurde; diesen freien Geist atmete auch seine spitere Rechen-
schaft « Die Schweiz im Nervenkrieg, Aufgabe und Haltung
der Schweizerpresse in der Krisen- und Kriegszeit 1933-1945»
(Bern 1948). Das Dritte Reich, das sich in das russische
Abenteuer verbissen hatte, sah bald dringendere Sorgen vor
sich, als den Schweizern auf die Finger zu klopfen. So sahen
auch die Aufseher eher durch die Finger als zuvor. Als dam
die ganze Aufpasserei wegfiel, widmete ihr der Nebelspalter
am 21. Juni 1945 den Nachruf:

Die Tante, die uns gschweigte,
Die uns bei jedem Wort
Den Zeigefinger zeigte,

Ging ohne Abschied fort.

Sie ging, dem Land zum Segen,
"Wenn auch ein bifichen spit,
Sto3t an mit mir, Kollegen

Der andern Fakultit.

Sie wird nicht mehr verwassern,
Was ich und ihr getan.

Stof3t mit den Tintenfdassern
Auf ihr Verschwinden an.

Man vernahm aus dem Nebelspalter nun auch die Stimme des
Mitfiihlens mit dem edlern Deutschland, dessen innere Frei-
heit uns je und je teuer geblieben war, und so freute sich der
Nebelspalter mit dem ganzen Schweizervolk iiber die wirk-
lich freien Deutschen, zu denen auch der hochangesehene
Bundesprisident Theodor HeuB3 gehorte, der das offene Wort
sprach: « Die Karikatur hat den gesellschaftlichen Zweck der
Kiritik. Sie gehort zum Journalismus. »

Vom Léingsschnitt zum Querschniit

Der Nebelspalter hat den Zweiten Weltkrieg nicht nur iiber-
standen, sondern sein Mut lohnte sich, geistig und sogar ge
schaftlich. Die Wochenschrift ist nicht mehr das schiittere
Bléttchen von 8 Seiten, das Lopfe-Benz iibernommen hatte.
Heute ist sein Umfang auf das Fiinffache angewachsen, und
die Auflage stieg schon mitten im Kriege auf iiber 20000
Stiick; heute ist sie auf rund 40 000 Exemplare angewachsen
Die rund 1500 Beziiger im Ausland, groBtenteils Uberseer;



unter den Abonnenten freuen den Verleger ganz besonders,
beweisen sie doch, dall sie im Nebelspalter einen treuen und
frohen Heimatboten sehen; zugleich aber beweist die in wei-
ter Welt wohnende Leserschaft auch, dal in unserer Wochen-
schrift neben der schweizerischen auch die allgemein mensch-
liche Saite voll erklingt. Im iibrigen konnten gerade unsere
Mitbiirger in der Ferne einen merkwiirdigen Sachverhalt
berichten: Im Auslande lieben die Staatsménner ihre Karika-
tur, weil sie volkstiimlich macht, in der Schweiz verbittet man
sie sich, weil sie bei den Wahlern herabsetze. Auch die Ver-
wendung von Kantonswappen in lustigen Zeichnungen ertrégt
nicht jeder Stand. Als einst nach miBratenen Verneblungs-
versuchen, denen im Kanton Uri Vieh zum Opfer gefallen
war, der Uristier mit einer Gasmaske gezeigt wurde, horte
man das Grollen der Tellensohne bis nach Rorschach deutlich.
Auch die Thurgauer Nachbarn schimpften mitunter tiber den
Hag, wihrend die Basler an einer Fasnacht erkldrten, der
Nebelspalter sei der Basler Ironie kongenial. Aber wir wollen
nicht in den Foderalismus der Witzekunde abgleiten, wortiber
sich von Basel bis zum Wailschdorfli des Churers Hitsch vieles
sagen liefle, aber immerhin vermerken, dal3 der Nebelspalter
in der Folge (Oh, mein Tiirmlikon> (25 Stddtebilder aus dem
Nebelspalter) seinen liebenswiirdigen Beitrag zum bindischen
Aufbau leistete; Alfred Kobel schmiickte thn mit duftigen
Bildern, wihrend sich unter dem Decknamen des Textdichters
S. Tirmler einer der allerhochsten Bundesheamten verbirgt.
In den Nebelspalter zu schreiben und zu zeichnen setzt in
den Augen des Volkes langst nicht mehr herab. Der Verleger
hatte dank seiner edeln Gesinnung in Philius den begabtesten
Schweizer Feuilletonisten zur Mitarbeit gewinnen konnen, der
durch seine Kommentare zum groBen Volkserzieher ohne
jedes Schulschmécklein und sonder Kreidestaub geworden ist,
und wo er eifert, geschieht es aus Liebe. Und wie késtlich
einfach, liednahe und im besten Sinne rithrend sind doch
die Gedichte von Albert Ehrismann, die mitunter feinsinnige
Leser auswendig lernen, denn sie sind schon. Aber auch die
epischen Proben lassen sich sehen. Franz Michler, der heutige
junge Textredaktor, konnte unter dem Titel «Ganze Schweiz:
sonnig und heiter> 25 frohliche Geschichten aus dem Nebel-
spalter biischeln. SpaB und gelindes Mitleid empfindet man
auch beim Lesen der Geschichten rund um den (Ferdinands,
den wir der freigebigen Phantasie Kaspar Freulers verdanken.
Und das Theater? Es bekam natiirlich eines Tages seine
sprilhende Sondernummer, die Wolf Barth zeichnete. Weit
wichtiger aber ist, daB der Nebelspalter zum Herold der heute
blihenden komischen Kleinbithne geworden ist. Jahrzehnte-
lang hat man den Schweizern die Begabung fiir das Kabarett
kurzerhand abgesprochen, bis eines Tages unter Walter Lesch
der lebendige Gegenbeweis geboten wurde. Und was stand in
der Anzeige, welche das Publikum zum Besuch einladen
sollte?: Cabaret Cornichon — «es ist echter Nebelspalter! ».
Wir denken dabei einen Augenblick an den eingangs erwihn-
ten Ursprung des Namens zuriick: aus dem alpinen Spott und
Brauch war eine heitere Wochenschrift und aus dieser wieder-
um — diesmal allerdings im alten Kern der gréBten Stadt —
ein Kabarett der Bohémiens geworden, womit ein Kreis sich
geschlossen hat. Es ist auch kein Zufall, daB der gesuchteste

I

Treffen sich drei Eidgenossen
Reichen sie sich still die Hand

Und dann wird ein Pakt geschlossen
Und dann sind sie ein Verband

Und sind nicht mehr so bescheiden
Sondern haben einen Mund
Und beschlieBen Not zu leiden

Und gelangen an den Bund

Die Bettelei der Vereine und Clubs nimmt iiberhand

Wir halten Treu und halten Schtand,
Hoch flattert unser Freuntschaftshand,
Dem Land zur Ehr, der Schtadt zur Zier,
Bittibatti sei s Panier!



Chanson-Dichter, W. Wollenberger, heute seinen (Rorschacher
Trichter; hat. Auch der ungemein versgewandte Fridolin
Tschudi sei nicht vergessen, wenn er seine grundgescheiten
Worte gleichsam zu niedlichen Korbchen flicht. Wer fiir
die Textauswahl einer anspruchsvollen humoristischen Zeit-
schrift verantwortlich ist, muf3 neben dem Sinn fiir das
Pfiffige und Spritzige auch jene Umsicht gewinnen, die fiir
Abwechslung biirgt. Er muf3 zudem sehr einfiithlend sein, denn
manche Schreiber sind schwierige Gesellen. Franz Méchler
verbindet diese Eigenschaften, und er weill um die gemein-
same Wurzel des Musischen und des Menschlichen. Er hat
seine Liebe zum guten Menschenwort.

Dennoch: das Gesicht verleiht dem Nebelspalter doch das
Bild. Er ist keine Fasnachtszeitung, sondern ein Kunstblatt,
wie Linus Birchler schon 1933 im <Vaterland, schrieb, wo
er noch hinzufiigte, er miisse, wenn er eine Nummer zur
Hand nehme, meistens auch daran denken, daBl nun wieder
einem Kiinstler fiir etliche Tage die Lebenssorgen abgenom-
men seien. Wir wollen in unserer zeitungsseligen Zeit, welche
die Bilderschleusen der Photographen so gedoffnet hat, dafl
ein groler Teil der Leserwelt nur noch Bildlegenden liest,
nicht gering von dieser Kiinstlerhilfe denken. Die Graphi-
sche Sammlung der ETH 6ffnete dem Nebelspalter die Tiiren
zu einer Ausstellung. Die Kunsthistorikerin Doris Wild ge-

Der Nebelspalter meidet die Zote und den billigen Spott.
Hlustration aus Werbe-Prospekt

P. Bachmann

Jammermeier ist nicht umzubringen

Es gaat eus e chli z guet. Grad das macht eim bang,
Weill der Gugger wie solches noch dndet,

Wiénn zum Beischpiel emal iiber churz oder lang
Die Gunscht des Schicksals sich windet

Dénn trifft eus vielleicht der Gotter Zorn.

Laft an die Zuekumpft uns tinken

Und lieber schon heut schtatt erscht iibermorn

Die Fahnen auf Halbmascht hianken!

staltete im Ziircher Helmhaus eine Nebelspalter-Schau, die
solchen Zulauf fand, daf Stadtpréasident Landolt ihr nachher
noch drei Wochen lang Gastrecht im Ziircher Amtshaus ge-
wihrte, wiewohl — oder gerade weil? — der Amtsschimmel zu
den Leitmotiven gehorte. Furwahr, ein seltener und darum
um so kostlicherer Freimut! Eines Tages wird ein Kenner wohl
eine kleine Kunstgeschichte des Nebelspalters schreiben und
damit den Bildredaktor in Kapiteln wiirdigen, was wir nur in
Stichworten andeuten kénnen. Rund um Béckli, dem im Jahr
etwa 15000 Zeichnungen eingereicht werden, hat sich ein
Stab angesehener Mitarbeiter versammelt, die es hinter den
~ Ohren, im flinken Stift und im Herzen haben. Nennen wir
nur den edeln Gregor Rabinovitch, der zum Bildanwalt des
Menschlichen geworden ist. Und im gleichen Atemzug, im



gleichen Herzschlag fligen wir Fritz Gilsi hinzu, der mit wa-
chem Gewissen und behendem Stift an der tapfer-muntern
Bilderchronik der Weltgeschichte mitschreibt. Bei FKrnst
Schoenenbergers schmissigen Figuren schimmert der Beruf
des Dessinateurs in einem alten Ziircher Seidengeschaft
durch; was er sich im Dienst der Mode versagen muB, lebt
sich im Modejournal der Ubertreibungen saftig aus. « Humor
ist Erkenntnis der Anomalien », schrieb einst Friedrich Hebel
in sein Tagebuch. Gerade durch das Herausstellen des MaB-
losen, z. B. in der Uberschétzung des Sportes durch Barberis,
weckt der Nebelspalter den gesunden Sinn fiir MaB3. Beim
Weiterblittern purzeln Giovannettis Figuren heran, wihrend
Alfred Kobel als Illustrator seine leichtesten Weisen wie Sei-
fenblasen aus dem Text emporsteigen laBt. Altvertraute Namen
verjiingen sich beim Durchgehen der Bildbdnde immer wie-
der, man denke an Jakob Nef und Paul Bachmann, den
Zeichner-Philosophen, der fiir schweizerische Geschehnisse
immer wieder neue Bildformeln ersinnt. Cay, Walti und
Laubi diirfen in dieser Reihe ebenfalls nicht fehlen. Auch der

«Was heit Thr wille? s

«Niit.y

«Da miieBter zerscht es diesbezuglichs
Gsuech iireiche! »

¥3

Eidgenossisches Turnfest 1955
Der Nebi griit die Turner!

Juli 1955

Name Merz hat seinen guten Klang und ruft uns liebenswiir-
dige Zeichnungen in frohe Erinnerung. Von Hans Moser mel-
det Robert Déster im Vorwort zur Bilderfolge (Das ewig junge
Volkslied> den Ausspruch: «Ich tue nur ein paar Schritte und
sehe die komischsten Dinge, und andere gehen Meilen, und
nichts vermag sie zu erheitern.» Nun, dank dem Nebelspalter
haben Zehntausende wenigstens das Lachen in schwerer Zeit
nicht verlernt, und nicht minder viele haben es verfeinert. Wo
ausldndische Witzblatter von Zoten strotzen, achtet der Nebel-
spalter die Wiirde der Frau (die iibrigens im Bethli ihre
Freundin zu schétzen weil}). Es war und blieb der vornehme
Grundsatz von Lopfe-Benz, eine Zeitschrift zu haben, welche
man vor den Kindern nicht verstecken misse. Und ein Feld-
prediger anerkannte eine zweite Grundtugend: «Nie treibst
Du Spott mit dem Heiligen», schrieb er dem Nebelspalter.
«Hinter Deinem Spott steht spiirbar tiefe Liebe.» (Peter
Vogelsanger.)

Wer hitte es noch nie erfahren, daBl politische Kampfhihne
nach einer Sitzung beim gemiitlichen Hock gemeinsam in
den Nebelspalter guckten und vorderhand eins im Lachen
wurden, was so entspannend wirkte, dafy einer vorschlug,
man moge kiinftig den Nebelspalter vor der Sitzung ansehen.
Durchgeht einer viele Binde der Wochenschrift, so tritt im-
mer wieder die Gestalt des wahren und ach von den Macht-
habern immer wieder verratenen Friedens auf. Man iiber-
sehe diese Taubenfliige nicht, wenn man die Igelstacheln ver-



spirt. Ob wohl eines Tages der Humor auch international
so entspannend wirken kann und darf, wie er es dank dem
Nebelspalter innenpolitisch seit Jahrzehnten tut. Der Humor
gehort zum Burgschatz im schweizerischen Burgfrieden, und
selbst die Zeitungen verargen es dem Rorschacher Blatte
nicht, wenn es ihre Druckfehler zusammensucht und gew6hn-
lich ungemein witzig kommentiert. Hut ab vor diesem Sprach-
erzieher und Oberlehrmeister der Schriftsetzer und Gesellen!
Auch die Schwarze Kunst braucht die hellen Lichter. Und
die schwarzen und ledernen Seelen aller Stuben erst recht.
Nebelspalter, sorg weiterhin dafiir, dal3 der Griesgram nicht
Ko6nig und Frau Malaise nicht Konigin im freien Schweizer-
lande werden!

A M. Cay

Bei der Begutachtung von Pflegeplitzen sollten Frauen mitsprechen.

«Es haben viele mitgesprochen, als ich verdingt wurde.
Aber eine Mutter war nicht dabei!s

Mai 1956

54

Franz Mdchler
Redaktor

des Nebelspalters
seit 1952

Vom Humor

Der griechischen Tragodie folgt das heitere Satyros-Spiel.
Halten wir es hier umgekehrt, indem wir nun unsern muntern
Streifzug besinnlich schliel3en.

Zu den Merkmalen, welche den Menschen iiber das Tier er
heben, gehéren die Sprache, das Gedéchtnis, die bildliche
Darstellung und das Lachen. Das sind allerdings nicht gar
alle Kennzeichen, die als Grenzpféhle zwischen dem Menschen-
und dem Tierreich gelten; aber alle diese echt menschlichen
Grundziige sind fir unsere Betrachtung wesentlich. Was wire
der Humor und damit sein bunter Geschéftstrager in der
Schweiz, unser Nebelspalter, ohne das triafe Wort, die bundige
Glosse, den bald besinnlichen und den bald angriffig-pfiffigen
Spruch! Aber sein Gesicht verleiht ihm doch eben der Meister
Strich mit seiner frohgewandeten Magd, der Farbe. Das La:
chen endlich ist das Zeichen, woran man in Lesesaal und Ei
senbahnwagen den Nebelspalter-Leser erkennt, was ihn von
den Lesern anderer Wochenschriften oder der Tageszeitungen
unterscheidet. Und warum soll es nicht unter den 400 ernsten
Schweizer Zeitungen einen ausgefallenen Gesellen geben, der
lacht und léchelt, und ganz besonders, wenn der Zeitungsernst
mitunter in tierischem Ernste zu erstarren droht! Dann doppelt
willkommen, du freundlicher Auftauer der festgefrorenen Ka
pitalien der Seele! Sobald es in der Welt unmenschlich oder
unheimlich iibermenschlich zugeht, brauchen wir auch den
tapfer-heitern Narren, dessen Szepter ein guter Eichstab des
Menschlichen bleibt — es braucht Humor. Ist es ein Zufal.
daf Humanitit und Humor im Worterbuche auf dem glei
chen Blatte stehen?

Humor! Humor? Was ist denn das? Wir wollen eine Begriffs:
umschreibung aus dem Busch klopfen. « Humor ist, wenn man
trotzdem lacht», sagte Wilhelm Busch, d.h. Wilhelm der
Schmunzelnde zur Zeit Wilhelms des Schnéuzigen. Das (Trotx
dem> will uns indessen nicht recht behagen, wiewohl es natiir-



lich dieses Witzes Kern ist und die allerdings héufige dunkle
Grundstimmung der Heiterménner bezeichnet, von denen ja
mehr als einer — man denke nur an den Zeichner Paul Simmel
und den Lustspieldichter Ferdinand Raimund — am Leben
verzweifelten. Feuerbach umschrieb das Wesen des Humors
reffender: « Der Humor trégt die Seele tiber Abgriinde hin-
weg und lehrt sie mit ihrem eigenen Leid spielen. Er ist eine
der wenigen Trostungen, die dem Menschen treu bleiben bis
ans Ende. »

In diesen Worten ist eine innere Verwandtschaft mit dem
Glauben angedeutet. Gottfried Keller nennt den Humor denn
auch einen Seelentrost. Sein Humor war indessen kein Rif3
im Goldgrund seines poetischen Weltbildes, sondern die
Grundstimmung seiner Seele. So wie der Fohn eine ganze
Gegend lebendiger zu tonen vermag und die Ferne vertraulich
niher riickt, so vermag echter Humor unser Leben zu be-
seelen. Man freut sich aus der GewiBBheit, da3 bei allen Ver-
stiegenheiten und anscheinenden Unstimmigkeiten im Leben
letzten Endes doch eine gute Ordnung waltet. Mag sie sich
zu Zeiten auch verschleiern, sie bleibt doch da. Das frohe
Lachen ist Burge. Man lebt in dieser Zuversicht, mogen die
tausend und abertausend Besserwisser, welche sich so gerne
als Gottes Rechnungsrevisoren gebérden, noch so eifrig sturm-
laufen und beckmessern. Aber auch die Wehleidigen, die
Krickenseligen, sollen vom Humor, dem harmlosen Flur-
wichter der Gesellschaft, gelegentlich einen Schuf3 attischen

Sicher ist sicher!

August 1956

Barberis

Bild 9 aus unserer Serie: Galerie beriihmter Zeitgenossen
«Jackiey Fatton — FFC Servette

Oktober 1955

Salzes in die untersten Riickenwirbel bekommen, damit diese
Tagediebe wie die Traubendiebe auf den rechten Weg zu-
riickgewiesen werden.

Der Nebelspalter nennt sich eine <humoristisch-satirische Wo-
chenschrifty. Der Humor verbreitet das heitere Klima, die
Satire sorgt fiir die angriffigen Spitzen. Der Nebelspalter
nennt den Humor mit gutem Grund an erster Stelle. Wer nur
grinst, verachtet und haBt den Menschen. Wer aber lacht,
seelenfroh lachelt, der liebt den Menschen. Der giftige Spotter
meint nur den andern, eben das (Opfer;. Wer aber weise
lachelt, bezieht sich in heilsamer Selbstironie in die Gemein-
schaft derer ein, die noch unterwegs zur Vollkommenheit sind.
Aus der Hohe des Geistes sieht er in der lichten Luft der
Heiterkeit sich selber als kleinen Wichtigtuer in allerlei Halb-
fertiges hineinverstrickt. Auch wenn ihn die Mitmenschen
unter die Sterne erster oder doch zweiter GroBe rechnen, weil}
er alleweil Urlicht und bloBen Widerschein auseinanderzu-
halten. Wir danken dem Nebelspalter dafiir, da} er mithilft,
die Heiligenscheine zu rationieren und unser aller Lebenslust
zu steigern. Daher ist er im urspriinglichen Sinne des Wortes

lustig.
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En Landsgméndmaa schpéttlet iiber d Kumuliererei.
«Hetocht @n Narre — i to nod dopplet schtimme — i to grad kumuliere!s
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Dem alten jungen
Nebelspalter

Von René Gilsi

Dies unser kleines Land ist dennoch schon
Es hat Gebirg und Tal, hat Frost und Fohn
Und Hagel, Schnee und kalten Regen auch
Und in den Niederungen Nebelhauch

Der Nebel ist das tritbe Einerlei
Es ist kein Hauch, es ist ein Nebelbrei
Er deckt uns zu und legt sich aufs Genick

Helvetisch zdh und europdisch dick

Hort da — ein frohlicher Fanfarenstof3
Was ist mit unserer Atmosphére los?
Vergniiglich brodelt es mit einemmal

Und durch das Dunkel blitzt ein Sonnenstrahl

Wer hat die grauen Schwaden ausgekehrt?
Wer teilt die Wolken mit dem Nebelschwert?
Das ist im roten Kleid ein kleiner Mann

Er hilft der Sonne, da3 sie scheinen kann

Er tut es gern und ohne groflen Dank
Sein Hemd ist sauber und sein Schwert ist blank
Er dient sich selbst und keinem andern Herrn

Man hat ihn gerne — und er hat uns gern

Und als der Nebel anno dazumal
Auf den Gehirnen lag im Berg und Tal
Und dick und braun und schleimig ndher kroch

— Es ist nicht lange her — wir wissens noch

Hat er mit klarem Kopf und fester Hand
In die verdammte giftige Nebelwand
Manch langen Ri}, manch schones Loch gehaun

Durch das der Himmel und die Sterne schaun

Manch Einen hats gefuxt. Uns hats gefreut
So mag es bleiben. Und so mag er heut
Hoch tiberm Nebel und im Sonnenschein

Mit seinem Tagewerk zufrieden sein

Aus der Festschrift zum 75. Geburtstag des Verlegers
g
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